
Materials
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• sHell - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA 
ash plywood shell, upholstered with fireproof foam (density 60 kg/m³, class 1 iM, Crib 5), covered with fabric
Scocca in multistrato, imbottita con gommapiuma ignifuga (densità 60 kg/m³, classe 1 IM , Crib 5), rivestita in tessuto/ Schale 
aus Schichtholz, gepolstert mit feuerhemmendem Schaumgummi (Dichte 60 kg/m³, Klasse 1 IM, Crib 5), stoffe bezogen / 
Coque en contreplaqué, rembourrée avec mousse non-feu (densité 60 kg/m³, classe 1 IM, Crib 5), garnie avec tissu / Carcasa de 
contrachapado, tapizada con goma espuma ignífuga (densidad 60 kg/m³, clase 1 IM, Crib 5), forrada de tela

   fabriC - tESSUtO - StOff - tISSU - tEjIDO
Cat. a - C - D - G - H - N - P

• arMrest - bRACCIOLI - ARMLEHNEN - ACCOUDOIRS - APOYAbRAZOS
“block” ash
Massello di frassino / Massivesche / frêne massif / Macizo de fresno

arMrest fiNisH - fINItURA bRACCIOLI - AUSfüHRUNg DES ARMLEHNEN - fINItIONS ACCOUDOIRS - 
ACAbADO APOYAbRAZOS
Water-based paint, matt finish (5 gloss), anti-scratch
Verniciatura a base acqua, finitura opaca (5gloss), antigraffio / Wasserlack, Ausführung matt (5glanz), kratzfest / Peinture à base 
d’eau, finition mate (5 gloss), anti-rayures / Pintura a base de agua, acabado mate (brillo 5), anti-arañazos 

• fraMe - tELAIO - gEStELL - StRUCtURE - ARMAZóN
steel, tube Ø16 mm 
Acciaio, tubo Ø16 mm / Stahl, Rohr Ø16 mm / Acier, tube Ø16 mm / Acero, tubo Ø16 mm

fraMe fiNisH - fINItURA tELAIO - AUSfüHRUNg DES gEStELL - fINItIONS StRUCtURE - ACAbADO ARMAZóN 
epoxy-polyester powder coating
Verniciato con polvere epossipoliestere / Epoxid-polyester pulverbeschichtet / Époxy à poudre époxy-polyester / barnizado con 
polvo epoxi-poliéster

   feet - PIEDINI -  gLEItER - PAtINS - tACOS
in polyethylene, on request glide wiht felt /00 suitable for delicate and sensitive floors (wood, ceramics, marble)
In polietilene, a richiesta piedini con feltrino /00 adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo) / Polyethylen, nach 
bedarf Silzgleiter /00 für sanfte und zartfühlende boden geeignet (Holz, Keramik, Marmor) / En polyéthylène, sur demande patin 
avec feutre /00 pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, céramique) / En polietileno, bajo pedido tacos con fieltro /00 aptos para 
suelos delicados y sensibles (madera, cerámica, mármol)
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Osaka Metal chair with with plywood shell in ash wood  and steel rod frame
Sedia Osaka Metal con scocca in multistrato e telaio in tondino di acciaio / Stuhl Osaka Metal mit Schale  aus Schichtholz und füße aus Stahlrohr / Chaise Osaka Metal avec 
coque en contreplaqué de frêne et structure en fil d’acier / Silla Osaka Metal con carcasa de contrachapado de fresno y estructura en patín de acero

Osaka Metal 5722_VER
design  
CMP Design
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reGulatiONs
aND CertifiCates
Normative e Certificazioni 
bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

according to eN 16139:2013 level 2, extreme
EN di riferimento 16139:2013 livello 2, extreme
seat and back static load test eN 1728:2012+aC:2013
Carico statico sul sedile e schienale EN 1728:2012+AC:2013
seat and back fatigue test, 200.000 cycles eN 1728:2012+aC:2013
Resistenza a fatica del sedile-schienale, 200.000 cicli EN 1728:2012+AC:2013

Catas CertifiCate - CERtIfICAtO CAtAS
test report 213903
Rapporto di prova 213903 / testbericht 213903 / Rapport d’essai 213903 /Prueba n° 213903

arm downwards static load test eN 1728:2012+aC:2013
Carico statico verticale sui braccioli EN 1728:2012+AC:2013
arm fatigue test, 60.000 cycles eN 1728:2012+aC:2013
Resistenza a fatica dei braccioli, 60.000 cicli EN 1728:2012+AC:2013

Catas CertifiCate - CERtIfICAtO CAtAS
test report 215662
Rapporto di prova 215662 / testbericht 215662 / Rapport d’essai 215662 /Prueba n° 215662

Ministerial type approval «serie soft 3» Class 1 iM 
Omologazione Ministeriale «serie Soft 3» Classe 1 IM / Ministerial Zulassung «Serie Soft 3» Klasse 1 IM / Homologation Ministérielle 
«Serie Soft 3» Classe 1 IM / Homologación Ministerial «Serie Soft 3» Clase 1 IM

100% demountable product - 48% recyclable material
Prodotto 100% disassemblabile - 48% materiali riciclabili / Produkt 100% demontierbar - 48% Material recyclingfähig / Produit 
100% démontable - 48% recyclable / Producto 100% desmontable - 48% materiales reciclables
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Osaka Metal 5722_VER
design  
CMP Design


